BELGISCH STAATSBLAD — 23,03.1988 — MONITEUR BELGE

4151

EXECUTIEVEN — EXECUTIFS

MINISTERIE VAN DE VLAAMSE GEMEENSCHAP

N. 88 ~— 616

7 DECEMBER 1987, — Besluit van de Vlaamse Executieve tot wijziging van het koninklijfk besluit van
23 december 1970 tot vasistelling van de voorwaarden voor de erkenning van de inrichtingen, tehuizen en
diensten voor plantsing in gezinnen ten behoeve van gehandicapien

——

De Viaamse Executieve,

Gelet op de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der instellingen;

Gelet op het koninklijk besluit nr. 81 van 10 november 1967 tot instelling van een Fonds voor medische,
sociale en pedagogische zorg voor gehandicapten, inzonderheid op ariikel'3,§ 5;

Gelet op het koninklijk besluit van 23 december 1870 tot vaststelling van de voorwaarden voor de erkenning
van de inrichtingen, tehuizen en diensten voor plaatsing in gezinnen ten behoeve van gehandicapten;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoSrdineerd op 12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1,
gewijzigd bij de wet van 9 augustus 1980;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat onverwijld maatregelen moeten worden genomen om de erkenning van een aantal
bestaande inrichtingen en tehuizen te regulariseren en het nemen van beslissingen inzake nieuwe erkenningen
te kunnen bespoedigen;

Op de voordracht van de Gemeenschapsminister van Gezin en Welzijnszorg;

Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. De bepalingen van dit besluit zijri enkel van toepassing op de in het kader van het Fonds voor
medische, sociale en pedagogische zorg voor gehandicapten erkende inrichtingen en tehuizen, die tot de Viaamse
Gemeenschap behoren.

Art. 2. Artikel 2, 49 van het koninklijk besluit van 28 december 1970 tot vaststelling van de voorwaarden voor
de erkenning van de inrichtingen, tehuizen en diensten voor plaatsing in gezinnen ten behoeve van gehandi-
capten wordt door volgende bepalingen vervangen :

« 40 Een gedetailleerd versiag betreffende de brandveiligheid van de inrichting of het tehuis, opgemaakt door
een dienst bevoegd op grond van het koninklijk besluit van 8 november 1967 houdende, voor de vredestijd, organi-
aaﬁedvgndqe gemeentelijke en gewestelijke brandweerdiensten en codrdinatie van hulpverlening in geval van

rand, indien :

a) het een eerste erkenning van een inrichting of een tehuis betreft;

b} het een wijziging ven een erkenning betreft voor dit gedeelte van de inrichting of een tehuis dat in een
ander gebouw wordt gehuisvest; -

¢) het een wijziging van erkenning betreft van een inrichting of een tehuis met internaatstelsel waar meer
dan vijf personen worden opgenomen, wegens een wijziging van huisvesting omawille van een uitbreiding van de
capaciteit met meer dan 10 procent.

De geldigheidsduur van het verslag is beperkt tot maximum tien jaar. »

Art. 3. In de bijlage van in artikel 2 bedoeld koninklijk besluit van 23 december 1970 wordi de tekst onder
Hoofdstuk I, I, 4, 3 en onder Hoofdstuk 1V, 2¢, A, 2, vervangen door volgende bepalingen :

« De nodige voorzorgsmaatregelen moeten worden getroffen om brand te voorkomen. De bouwplannen van
hetzij nieuwbouw, hetzij verbouwingswerken die een weerslag kunnen hebben op de veiligheid evenals de
beschrijving van de gebruikte materialen moeten voorafgaandelijk worden voorgelegd aan het advies van de
dienst bevoegd op grond van het koninklijk besluit van 8 november 1967 houdende, voor vredestijd, organisatie
van de gemeentelijke brandweerdiensten en cobrdinatie van hulpverlening in geval van brand, gewijzigd bij het
koninklijk besluit van 23 augustus 1985. »

Art. 4. Artikel 2 van dit besluit heeflt vitwerking met ingang van 1 januari 1984.

Art. 5. De Gemeenschapsminister van Gezin en Welzijnszorg is belast met de uitvoering van dit besluit.
Brussel, 7 december 1987.

De Voorzitter van de Vlaar.nse Executieve,
G. GEENS
De Gemeenschapsminister van Gezin en Welzijnszorg,
" R.STEYAERT

TRADUCTION

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FLAMANDE

¥. 88 — Bl18 : —

7 DECEMBRE 1987. — Arrété de I'Exécutif finmand modifiant Parréts royal du 23 décembre 1970 fixant les
conditions d’agréation des établissements, des homes et des services de placements familiaux pour
handicapés

L'Exéeutif flamand,
Vu la ol spéciale du 8 aoiit 1980 de réformes institutionnelles;
Vu Parrété royal n° 81 du 10 novembre 1967 eréant un Fonds de soins médico-socio-pédagogiques pour handi-

capés, notamment Particle 3, § 5;

Vu larrété royal du 23 décembre 1970 fixant les conditions d'agréation des établissements, des homes et des
services de placements familiaux pour handicapes;
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o ‘%ullggolnis sur le Conseil ' Etat, coordonnées le 12 janvier 1973, notamment l'article 3, § 1, modifié par la ol du
2o N

Vu l'urgence;

Considérant qu'il est impératif de prendre sans délai des mesures en vue de régulariser Vagrément de
certatins &tablissements et homes et de pouvoir prendre au plus vite des décisions en matiére de nouveaurx agré-
ments;

Sur s proposition du Ministre communautaire de la Famille et de l'Aide sociale;

Aprés en avoir délibéré,

Arréte :

Article 1er, Les dispositions du présent arrété ne s'appliquent qu'aux établissements et homes appartenant a
la Communauté flamande et agréés dans le cadre du Fonds de soins médico-socio-pédagogiques pour handicapés.

Art. 2. L article 2, 40 de Yarrété royal du 23 décembre 1870 fixant legconditions d'agréation des établissements,
des homes et des services de placements familiaux pour handicapés, est remplacé par les dispositions suivantes:

« 40 Un rapport détaillé relatif & la protection contre Fincendie de l'établissement ou du home, dressé par un
service qualifié aux termes de l'arrété royal du 8 novembre 1967, portant, en temps de palx, organisation des
services communaux et régionaux d'incendie et coordination des secours en cas dincendie, au cas ot ¢

a) il s'agit d’un premier agrément d'un établissement ou d'un home;

b b) il s'agit d’une modification d’agrément pour la partie de Pétablissement ou du home établie dans un autre
atiment;

¢) il s'agit d'une modification d'agrément d'un établisserent ou d’un home hébergeant plus de ¢ing personnes
%x régime d'internat, résultant d'un changement intervenu par suite d'un élargissement, de capacité de plus de

pour cent.

La durée de validité du rapport est limitée 4 dix ans au maximurmn, »

Art.3. A annexe de I'arrété royal du 23 décembre 1970, visé 4 I'article 2, le texte sous le Chapitre ler, I, 4, 30et
sous le Chapitre IV, 2, 4, 2, est remplacé par les dispositions suivantes =

« Les précautions nécessaires seront prises pour prévenir Pincendie. Les plans de construction soit d'une
construction nouvelle, soit de travaux de transformation qui pourraient cormprometire la séeurité ainsi que la
description des matériaux utilisés seront soumis préalablement a lavis du service qualifié aux termes de l'arrété
royal du 8 novembre 1967, portant, en temps de paix, organisation des services communaux et régionaux
dincendie et coordination des secours en cas d’incendie, modifié par l'arrété royal du 23 aoit 1985. »

Art. 4, L'article 2 du présent arrété produit ses effets & partir du ler janvier 1984,

*géArt. 5. Le Ministre communautaire de Ia Famille et de I'Aide sociale est chargé de I'exécution du présent
arrété.

Brugelles, le 7 décembre 1987.

Le Président de 'Exécutif {lamand,
G. GEENS

Le Ministre communautaire de la Famille et de lAide sociale,
R. STEYAERT

et -

MINISTERE DE 1A COMMUNAUTE FRANCAISE

—

F. 88 — 617

7 DECEMBRE 1987
Axrété de PExécutif relatif aux examens et & I'évaluation de In formation de base

L’Exécutif de la Comdmunauté frangaise,

" i;Vu ll’grrété royal du 4 octobre 1976 relatif & la formation permane nte des Classes moyennes, notamment
‘article 13;

Vu I'avia du 26 novembre 1987 de l'Inspecteur des Finances;

Vu les lois sur le Conseil d' Etat coordonnées le 12 janvier 1973, notamiment Varticle 3, § ler, modifié par la loi
du 9 sofit 1980;

Vu l'urgence;
1987(i%ggidérant qu’il est nécessaire de permetire au Conseil des professeurs de se réunir dés Pannée scolaire

- ; )

Considérant qu'il s'impose de prendre les nouvelles dispositions relatives aux examens et & ['évaluation de la
formation de base, justifiées notamment par arrété de PExécutif du 23 octobre 1986 relatif aux cours de forma-~
tion de base dans la Formation permanente des Classes moyennes;

Sur la proposition du Ministre de la Santé, de I'Enseignement et des Classes moyennes,

Arréte : ) '
CHAPITRE ler, — Evaluation de [in d'apprentissage

Article ler. L'évaluation de fin d'apprentissage est organisée par les Centres de formation permanente, ci-
aprés dénommeés « les Centres » Elle s'adresse :

1o augx apprentis engagés dans les liens d’un contrat d'apprentissagle ou formés en vertu d'un engagement
d'apprentissage contrdlé agréé par le Ministre qui a la formation permanente des Classes moyennes dans ses

attributions, ci-aprés dénommé « le Ministre » L'évaluation & lieu pendant T'anniée au cours de laquelle prend fin
le contrat d'apprentissage ou 'engagement d'apprentissage controlé;



